Komisja Nadzoru Finansowego
Pl. Powstaricow Warszawy 1
00-950 Warszawa

Bank Millennium S.A.
ul. Stanistawa Zaryna 2A
02-593 Warszawa

30 marca 2015 1.

Iinformacje przekazywane KNF na podstawie art. 160 ustawy z dnia 29 lipca 2005 r.
o obrocie instrumentami finansowymi

Lp

ZAKRES INFORMACJI

POLA DO UZUPELNIENIA

IMIE, | NAZWISKO OSOBY
ZOBOWIAZANEJ

NUNO MANUEL DA SILVA AMADO

WSKAZANIE WIEZI PRAWNEJ
£ACZACEJ OSOBE ZOBOWIAZANA Z
EMITENTEM

CZLONEK RADY NADZORCZEJ EMITENTA ]
WICEPRZEWODNICZACY RADY DYREKTOROW
| PREZES ZARZADU PODMIOTU
DOKONUJACEGO TRANSAKCUJI

IMIE, | NAZWISKO/NAZWA (FIRMA)
PODMIOTU DOKONUJACEGO
TRANSAKCJ

BANCO COMERCIAL PORTUGUES, S.A.,
SOCIEDADE ABERTA

WSKAZANIE INSTRUMENTU
FINANSOWEGO ORAZ EMITENTA,
KTORYCH DOTYCZY INFORMACJA

AKCJE SPOLKI BANK MILLENNIUM S.A. (1SIN:
PLBIG0000016)

DATA | MIEJSCE SPORZADZENIA
INFORMACJI

30 MARCA 2015 R., LIZBONA

OPIS TRANSAKCJI

DATA
ROZLICZENIA ggg;g:)/;\z WOLUMEN | CENA
TRANSAKC.I

30.032015 | SPRZEDAZ | 186.979.631 | 6,65 PLN

MIEJSCE TRANSAKCJI

SPRZEDAZ - GIELDA PAPIEROW WARTOSCIOWYCH
W WARSZAWIE

TRYB ZAWARCIA TRANSAKCJI

TRANSAKCJE PAKIETOWE NA PODSTAWIE UMOWY
PLASOWANIA Z DNIA 25 MARCA 2015 R.; ZLECENIA
ZOSTALY ZLOZONE W DNiU 26 MARCA 2015 R. ORAZ

10

PODPIS OSOBY ZOBOWIAZANEJ

ROZLICZONE W DNIU 30 MARCA 2015 R.

L. DA SILVA AMADO

EUE_ACTIVE\35072609\03\48866.0001




30 March 2015

Komisja Nadzoru Fi:hansowego
Pl. Powstaricow Warszawy:triny e
00-950 Warsaw !

Pau

Bank Millennium S.A.
ul. Stanistawa Zaryna 2A
02-593 Warsaw

Information to be provided to the Polish Financial Supervisory Commission
pursuant to Art. 160 of the Act on Trading in Financial Instruments dated

29 July 2005
No. | SCOPE OF DISCLOSURE INFORMATION
FULL NAME OF THE PERSON
1 REQUIRED TO MAKE THE NUNC MANUEL DA SILVA AMADO
DISCLOSURE

MEMBER OF THE SUPERVISORY BOARD OF THE

LEGAL RELATIONSHIP BETWEEN
THE PERSON REQUIRED TO
MAKE THE DISCLOSURE AND THE
ISSUER

ISSUER AND VICE-CHARIMAN OF THE BOARD OF
DIRECTORS AND CHAIRMAN OF THE EXECUTIVE
COMMITTEE OF THE ENTITY EFFECTING THE

TRANSACTION

BANCO COMERCIAL PORTUGUES, S.A.,

FULL NAME /BUSINESS NAME OF | 50 |EDADE ABERTA

3 THE ENTITY EFFECTING THE

TRANSACTION
SHARES IN BANK MILLENNIUM S.A. (IGIN:
4 THE FINANCIAL INSTRUMENT AND | PLBIG0000016)
ISSUER IN QUESTION
5 DATE AND PLACE WHEN THIS 31 MARCH 2015, LISBOA
DISCLOSURE IS MADE
TRANSACTION
SETTLEMENT gﬁ%ﬂg VOLUME PRICE
6 DESCRIPTION OF TRANSACTION | DATE
30.03.2015 SALE 186,970,631 g.Leg
WARSAW STOCK EXCHANGE

7 TRANSACTION VENUE

BLOCK TRADES PURSUANT TO THE BLOCK TRADE
AGREEMENT DATED 25 MARCH 2015. THE ORDERS

8 | TRANSACTION MODE WERE PLACED ON 26 JANUARY 2015 AND SETTLED ON

30 MARCH 2015.
SIGNATURE OF THE PERSON ‘.
10 REQUIRED TO MAKE THE
DISCLOSURE

NUNO MANUEL IASILVA AMADO

EUE_ACTIVE:\35072609\03\48866.0001




Komisja Nadzoru Finansowego
Pl. Powstaricow Warszawy 1
00-950 Warszawa

Bank Millennium S.A.
ul. Stanistawa Zaryna 2A
02-593 Warszawa

30 marca 2015 1.

Informacije przekazywane KNF na podstawie art. 160 ustawy z dnia 29 lipca 2005 r.
o obrocie instrumentami finansowymi

Lp | ZAKRES INFORMACJI POLA DO UZUPELNIENIA
1 IMIE | NAZWISKO OSOoBY LUIS MARIA FRANGCA DE CASTRO PEREIRA
ZOBOWIAZANEJ COUTINHO

WSKAZANIE WIEZI PRAWNEJ
L ACZACEJ OSOBE ZOBOWIAZANA Z
EMITENTEM

CZtONEK RADY NADZORCZEJ EMITENTA |
CZLONEK RADY DYREKTOROW | CZLONEK
ZARZADU PODMIOTU DOKONUJACEGO
TRANSAKCJ!

IMIE | NAZWISKO/NAZWA (FIRMA)
PODMIOTU DOKONUJACEGO
TRANSAKCJ!

BANCO COMERCIAL PORTUGUES, S.A,,
SOCIEDADE ABERTA

WSKAZANIE INSTRUMENTU
FINANSOWEGO ORAZ EMITENTA,
KTORYCH DOTYCZY INFORMACJA

AKCJE SPOLKI BANK MILLENNIUM S.A. (ISIN:
PLBIGO000016)

DATA | MIEJSCE SPORZADZENIA
INFORMACJI

30 MARCA 2015 R., LIZBONA

OPIS TRANSAKCJI

DATA
ROZLICZENIA ggg;‘golAz WOLUMEN | CENA
TRANSAKCJI

30.03.2015 SPRZEDAZ | 186.979.631 | 6,65 PLN

MIEJSCE TRANSAKCJ!

SPRZEDAZ - GIELDA PAPIEROW WARTOSCIOWYCH
W WARSZAWIE

TRYB ZAWARCIA TRANSAKCJ!

TRANSAKCJE PAKIETOWE NA PODSTAWIE UMOWY
PLASOWANIA Z DNIA 25 MARCA 2015 R.; ZLECENIA
ZOSTALY ZLOZONE W DNIU 26 MARCA 2015 R. ORAZ
ROZLICZONE W DNIU 30 MARCA 2015 R.

10

PODPIS OSOBY ZOBOWIAZANEJ

LUIS MARIA FRANCA DE CASTRO PEREIRA COUTINHO

EUE_ACTIVE:\35072609\0348866.0001




Komisja Nadzoru Finansowego
Pl. Powstancow Warszawy 1
00-950 Warsaw

Bank Millennium S.A.
ul. Stanistawa Zaryna 2A
02-593 Warsaw

Information to be provided to the Polish Financial Supervisory Commission
pursuant to Art. 160 of the Act on Trading in Financial Instruments dated

29 July 2005

No. | SCOPE OF DISCLOSURE INFORMATION
FULL NAME OF THE PERSON

1 REQUIRED TO MAKE THE (thglsj #ﬁgg FRANGA DE CASTRO PEREIRA
DISCLOSURE
LEGAL RELATIONSHIP BETWEEN | MEMBER OF THE SUPERVISORY BOARD OF THE
THE PERSON REQUIRED TO ISSUER AND MEMBER OF THE BOARD OF

2 MAKE THE DISCLOSURE AND THE | DIRECTORS AND OF THE EXECUTIVE COMMITTE
ISSUER OF THE ENTITY EFFECTING THE TRANSACTION

BANCO COMERCIAL PORTUGUES, S.A,,

3 THE ENTITY EFFECTING THE
TRANSACTION

SHARES IN BANK MILLENNIUM S.A. {ISIN:

THE FINANCIAL INSTRUMENT AND | PLBIG0000016)
ISSUER IN QUESTION

5 | DATE AND PLACE WHEN THIS 31 MARCH 2015, LISBOA
DISCLOSURE IS MADE
TRANSACTION
serTiement | £COURT | voLume PRICE
6 | DESCRIPTION OF TRANSACTION | DATE
30.03.2015 SALE 186,979,631 2’53
WARSAW STOCK EXCHANGE

7 TRANSACTION VENUE

BLOCK TRADES PURSUANT TO THE BLOCK TRADE
AGREEMENT DATED 25 MARCH 2015. THE ORDERS

8 | TRANSACTION MODE WERE PLACED ON 26 JANUARY 2015 AND SETTLED ON
30 MARCH 2015.

SIGNATURE OF THE PERSON = 1 -
10 REQUIRED TO MAKE THE e

DISCLOSURE LUIS MARIA FRANGA DE CASTRO PEREIRA COUTINHO

EUE_ACTIVE:\35072609%\03148866.0001




Komisja Nadzoru Finansowego
Pl. Powstancéw Warszawy 1
00-950 Warszawa

Bank Millennium S.A.
ul. Stanistawa Zaryna 2A
02-593 Warszawa

30 marca 2015 r.

Informacje przekazywane KNF na podstawie art. 160 ustawy z dnia 29 lipca 2005 r.
o obrocie instrumentami finansowymi

ZAKRES INFORMACJI

POLA DO UZUPELNIENIA

IMIE | NAZWISKO OSOBY
ZOBOWIAZANEJ

MIGUEL DE CAMPOS PEREIRA DE BRAGANGA

WSKAZANIE WIEZI PRAWNE
£ ACZACEJ OSOBE ZOBOWIAZANA Z
EMITENTEM

CZLONEK RADY NADZORCZEJ EMITENTA
CZLONEK RADY DYREKTOROW ORAZ
WICEPREZES ZARZADU PODMIOTU
DOKONUJACEGO TRANSAKCJI

IMIE | NAZWISKO/NAZWA (FIRMA)
PODMIOTU DOKONUJACEGO
TRANSAKCJI

BANCO COMERCIAL PORTUGUES, S.A,,
SOCIEDADE ABERTA

WSKAZANIE INSTRUMENTU
FINANSOWEGO ORAZ EMITENTA,
KTORYCH DOTYCZY INFORMACJA

AKCJE SPOLKI BANK MILLENNIUM S.A. (ISIN:
PLBIG0000016)

DATA | MIEJSCE SPORZADZENIA
INFORMACJI

30 MARCA 2015 R,, LIZBONA

OPIS TRANSAKCJI

DATA
ROZLICZENIA gg;;‘go/Az WOLUMEN | CENA
TRANSAKCJI

30.03.2015 | SPRZEDAZ | 186.979.631 | 6,65 PLN

MIEJSCE TRANSAKCJ!

SPRZEDAZ - GIELDA PAPIEROW WARTOSCIOWYCH
W WARSZAWIE

TRANSAKCJE PAKIETOWE NA PODSTAWIE UMOWY
PLASOWANIA Z DNIA 25 MARCA 2015 R.; ZLECENIA

8 | TRYE ZAWARCIA TRANSAKCJI ZOSTALY ZLOZONE W DNIU 26 MARCA 2015 R. ORAZ
ROZLICZONE W DNIU 30 MARCA 2015 R.
10 | PODPIS OSOBY ZOBOWIAZANE. y & Loy

MIGUEL DE CAMPOS PEREIRA DE BRAGANGA

EUE_ACTIVEN35072605\03\48866.0001




Komisja Nadzoru Finansowego
Pl. Powstaricow Warszawy 1
00-950 Warsaw

Bank Millennil_zm S.A.
ul. Stanistawa Zaryna 2A
02-593 Warsaw

j 30 March 2015

Information to be provided to the Polish Financial Supervisory Commission
pursuant to Art. 160 of the Act on Trading in Financial Instruments dated

29 July 2005
No. | SCOPE OF DISCLOSURE INFORMATION
FULL NAME OF THE PERSON
1 | REQUIRED TO MAKE THE MIGUEL DE CAMPOS PEREIRA DE BRAGANGA
DISCLOSURE
LEGAL RELATIONSHIP BETWEEN | MEMBER OF THE SUPERVISORY BOAFD OF THE
ISSUER AND MEMBER OF THE BOARD OF
o | THE PERSON REQUIRED TO DIRECTORS AND VICE-CHAIRMAN OF THE
MAKE THE DISCLOSURE AND THE -
Py EXEGUTIVE COMMITTEE OF THE ENTITY
EFFECTING THE TRANSACTION
FULL NAME /BUSINESS NAME OF gg@?&ﬁg@ﬁ@ggﬁp ORTUGUES, S.A.
3 | THE ENTITY EFFECTING THE
TRANSACTION
SHARES IN BANK MILLENNIUM S.A, (ISIN:
4 | THE FINANCIAL INSTRUMENT AND | PLBIG0000016)
ISSUER IN QUESTION
5 DATE AND PLACE WHEN THIS 31 MARCH 2015, LISBOA
DISCLOSURE IS MADE
TRANSACTION
SETTLEMENT ‘éﬁ%’ﬂg VOLUME PRICE
6 | DESCRIPTION OF TRANSACTION | DATE
30.03.2015 SALE 186979631 | 55
| TRANSAGTION VENUE WARSAW STOCK EXCHANGE
BLOCK TRADES PURSUANT TO THE BLOCK TRADE
AGREEMENT DATED 25 MARCH 2015. THE ORDERS
8 | TRANSACTION MODE WERE PLACED ON 26 JANUARY 2015 AND SETTLED ON
30 MARCH 2015,
SIGNATURE OF THE PERSON %
10 | REQUIRED TO MAKE THE YR ,l.,./ 4 A "
DISCLOSURE
MIGUEY DE CAMPOS PEREIRA DE BRAGANCA

EUE_ACTIVEA35072609\03148866.0001




Komisja Nadzoru Finansowego
Pl. Powstancéw Warszawy 1
00-950 Warszawa

Bank Millennium S.A.
ul. Stanistawa Zaryna 2A
02-593 Warszawa

30 marca 2015 .

Informacije przekazywane KNF na podstawie art. 160 ustawy z dnia 29 lipca 2005 r.
o obrocie instrumentami finansowymi

Lp

ZAKRES INFORMACJI

POLA DO UZUPELNIENIA

IMIE | NAZWISKO OSOBY
ZOBOWIAZANEJ

MARIA DA CONCEIGAO MOTA SOARES DE
OLIVEIRA CALLE LUCAS

WSKAZANIE WIEZI PRAWNEJ
LACZACEJ OSOBE ZOBOWIAZANA Z
EMITENTEM

CZLONEK RADY NADZORCZEJ EMITENTA |
CZLONEK RADY DYREKTOROW | ZARZADU
PODMIOTU DOKONUJACEGO THANSAKCJI

IMIE | NAZWISKO/NAZWA (FIRMA)
PODMIOTU DOKONUJACEGO
TRANSAKCUI

BANCO COMERCIAL PORTUGUES, S.A.,
SOCIEDADE ABERTA

WSKAZANIE INSTRUMENTU
FINANSOWEGO ORAZ EMITENTA,
KTORYCH DOTYCZY INFORMACJA

AKCJE SPOLKI BANK MILLENNIUM S.A. (ISIN:
PLBIG0000016)

DATA | MIEJSCE SPORZADZENIA
INFORMACJI

30 MARCA 2015 R., LIZBONA

OPIS TRANSAKCJI

DATA
ROZLICZENIA gg;;‘gD’Az WOLUMEN | CENA
TRANSAKC.I

30.032015 | SPRZEDAZ | 186.979.631 | 6,65 PLN

MIEJSCE TRANSAKCJ!

SPRZEDAZ - GIELDA PAPIEROW WARTOSCIOWYCH
W WARSZAWIE

TRYB ZAWARCIA TRANSAKCJ!

TRANSAKCJE PAKIETOWE NA PODSTAWIE UMOWY
PLASOWANIA Z DNIA 25 MARCA 2015 R.; ZLECENIA
ZOSTALY Zt OZONE W DNIU 26 MARCA 2015 R, ORAZ
ROZLICZONE W DNIU 30 MARCA 2015 R.

PODPIS OSOBY ZOBOWIAZANEJ

P

T

MARIA DA CONCEIGAO MOTA SOARES DE OLIVEIRA
CALLE LUCAS

EUE_ACTIVE\35072600\0348866.0001




30 March 2015

Komisja Nadzoru Finansoweé
Pl. Powstaricow Warszawy 1
00-950 Warsaw

Bank Millennium S.A.
ul. Stanistawa Zaryna 2A
02-593 Warsaw

e :\\z:‘ﬁg .
information to be provided to the Polish Financial Supéfvisory Commission
pursuant to Art. 160 of the Act on Trading in Financial Instruments dated

29 July 2005
No. | SCOPE OF DISCLOSURE INFORMATION
FULL NAME OF THE PERSON MARIA DA CONCEICAO MOTA SOARES DE
1 | REQUIRED TO MAKE THE MARIA DA CONCEICAO !
DISCLOSURE
LEGAL RELATIONSHIP BETWEEN | MEMBER OF THE SUPERVISORY BOARD OF THE
THE PERSON REQUIRED TO ISSUER AND MEMBER OF THE BOARD OF
2 MAKE THE DISCLOSURE AND THE | DIRECTORS AND OF THE EXECUTIVE COMMITTE
ISSUER OF THE ENTITY EFFECTING THE TRANSACTION

BANCO COMERCIAL PORTUGUES, SA.,
FULL NAME /BUSINESS NAME OF | 50~ iEDADE ABERTA

3 THE ENTITY EFFECTING THE
TRANSACTION

SHARES IN BANK MILLENNIUM S.A. (ISIN:

THE FINANCIAL INSTRUMENT AND | PLBIG0000016)
ISSUER IN QUESTION

5 | DATE AND PLACE WHEN THIS 31 MARCH 2015, LISBOA
DISCLOSURE IS MADE
TRANSACTION
SETTLEMENT gﬁ?‘éﬂg VOLUME PRICE
6 | DESCRIPTION OF TRANSACTION | DATE
30.03.2015 SALE s 761 | 608
WARSAW STOCK EXCHANGE

7 TRANSACTION VENUE

BLOCK TRADES PURSUANT TO THE BLOCK TRADE
AGREEMENT DATED 25 MARCH 2015. THE ORDERS

8 | TRANSACTION MODE WERE PLACED ON 26 JANUARY 2015 AND SETTLED ON
30 MARCH 2015.
SIGNATURE OF THE PERSON
10 | REQUIRED TO MAKE THE m———?
DISCLOSURE MARIA DA CONCEICAO MOTA SOARES DE OLIVEIRA
CALLE LUCAS

EUE_ACTIVE:\35072609\03\48866.0001




30 marca 2015 r.

Komisja Nadzoru Finansowego
Pl Powstancéw Warszawy 1
00-950 Warszawa

Bank Millennium S.A.
ul. Stanistawa Zaryna 2A
02-593 Warszawa

Informacje przekazywane KNF na podstawie art. 160 ustawy z dnia 29 lipca 2005 r.
o obrocie instrumentami finansowymi

Lp | ZAKRES INFORMACJI POLA DO UZUPELNIENIA
IMIE, | NAZWISKO OSOBY

1 ZOBOWIAZANEJ RUI MANUEL DA SILVA TEIXEIRA
WEKAZANIE WIEZI PRAWNEJ CZLONEK RADY NADZORCZEJ EMITENTA |

2 LACZACEJ OSOBE ZOBOWIAZANA Z | CZLONEK RADY DYREKTOROW | ZARZADU
EMITENTEM PODMIOTU DOKONUJACEGO TRANSAKCU

IMIE | NAZWISKO/NAZWA (FIRMA) .
3 | PODMIOTU DOKONUJACEGO gg@f&gggiggéﬁ:omuews, SA.,

TRANSAKCJ

WSKAZANIE INSTRUMENTU 2
AKCJE SPOLKI BANK MILLENNIUM S.A. (ISIN:
4 FINANSOWEGO ORAZ EMITENTA, PLBIG0000016)

KTORYCH DOTYCZY INFORMACJA

DATA | MIEJSCE SPORZADZENIA 30 MARCA 2015 R., LIZBONA

INFORMACJI
DATA
KUPNO/
ROZLICZENIA WOLUMEN | CENA
6 OPIS TRANSAKCJI TRANSAKCJI SPRZEDAZ
30.03.2015 SPRZEDAZ | 186.979.631 | 6,65 PLN

SPRZEDAZ - GIELDA PAPIEROW WARTOSCIOWYCH

7 MIEJSCE TRANSAKCJ W WARSZAWIE

TRANSAKCJE PAKIETOWE NA PODSTAWIE UMOWY
PLASOWANIA Z DNIA 25 MARCA 2015 R.; ZLECENIA

8 | TRYB ZAWARCIA TRANSAKCJI ZOSTALY ZLOZONE W DNIU 26 MARCA 2015 R. ORAZ
ROZLICZONE W DNIU 30 MARCA 2015 R.

¥
10 | PODPIS OSOBY ZOBOWIAZANEJ Qﬁ.@s\f@uﬂ%
{

RUI MANUEL DA SILVA TEIXEIRA

EUE_ACTIVE:\35072609\03\48866.0001 2




P

R

owego' ...
Pl. Powstaricéw Warszawy
00-950 Warsaw

Bank Millennium S.A.
ul. Stanistawa Zaryna 2A
02-593 Warsaw

30 March 2015

Information to be provided to the Polish Financial Supervisory Commission
pursuant to Art. 160 of the Act on Trading in Financial instruments dated

29 July 2005
No. | SCOPE OF DISCLOSURE INFORMATION
FULL NAME OF THE PERSON
1 | REQUIRED TO MAKE THE RUI MANUEL DA SILVA TEIXEIRA
DISCLOSURE
LEGAL RELATIONSHIP BETWEEN | MEMBER OF THE SUPERVISORY BOARD OF THE
THE PERSON REQUIRED TO ISSUER AND MEMBER OF THE BOARD OF
2 | MAKE THE DISCLOSURE AND THE | DIRECTORS AND OF THE EXECUTIVE COMMITTE
ISSUER OF THE ENTITY EFFECTING THE TRANSACTION
FULL NAME /BUSINESS NAME OF ggg?E%ﬁgg‘Eggg;fOF‘TUGUEs» SA.
3 | THE ENTITY EFFECTING THE
TRANSACTION
SHARES IN BANK MILLENNIUM S.A. (1GIN:
4 THE FINANCIAL INSTRUMENT AND | PLBIG0000016)
ISSUER IN QUESTION
5 DATE AND PLACE WHEN THIS 31 MARCH 2015, LISBOA
DISCLOSURE IS MADE
TRANSACTION
SETTLEMENT gﬁf}%’f{g VOLUME PRICE
6 | DESCRIPTION OF TRANSACTION | DATE
30.03.2015 SALE P
7 | TRANSAGTION VENUE WARSAW STOCK EXCHANGE
BLOCK TRADES PURSUANT TO THE BLOGK TRADE
AGREEMENT DATED 25 MARCH 2015, THE ORDERS
& | TRANSACTION MODE WERE PLACED ON 26 JANUARY 2015 AND SETTLED ON
30 MARCH 2015.
SIGNATURE OF THE PERSON % ‘
10 | REQUIRED TO MAKE THE &9_@%@,@2&\‘4&@%8\\
DISCLOSURE RUIMANUEL DA SILVA TEIXEIRA

EUE_ACTIVEN\35072609\03\48866.0001




